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PRZED UZYCIEM PROSIMY O DOKLADNE
ZAPOZNANIE SIE Z TRESCIA INSTRUKCJL.

Dzieci powinny korzystac z urzadzenia pod nadzorem
osoby doroste;.

Produkt nie jest zabawka. Powinien by¢
przechowywany w miejscu niedostepnym dla dzieci.
Dzieci nie powinny czyscic¢, naprawia¢ ani uzywac
produktu do zabawy. Szczoteczka moze by¢
uzytkowana przez dzieci i osoby o ograniczonych
mozliwosciach motorycznych, sensorycznych albo
psychicznych lub przez niedoswiadczonych
uzytkownikow, jezeli zostang poprawnie poinstruowani
i beda nadzorowani przez opiekuna.

Nie zanurzaj urzadzenia w wodzie na zbyt dtugo.
Nie modyfikuj produktu inaczej niz przez wymiane
baterii lub koricowek. Nie poddawaj urzadzenia
dziataniu wysokich temperatur, unikaj bezposredniej
ekspozycji na $wiatto stoneczne. Baterie wktadaj,
zwracajac uwage na prawidtowa biegunowos¢.
Nie dotadowuj baterii do tego nieprzeznaczonych.
Bateria wielokrotnego tadowania powinna zosta¢
wyjeta z urzagdzenia przed dotadowaniem.

Zuzyte baterie powinny zostac zutylizowane

w prawidtowy sposob. Zadne uktady elektryczne
w urzadzeniu nie powinny by¢ modyfikowane.

JAK UZYWAC SZCZOTECZKI
SONICZNEJ SEYSSO BABY
PENGUIN?

Natoéz niewielka ilo$¢ pasty do zebow na zwilzone

widkna szczoteczki.

Nacisnij przycisk, by wiaczy¢ podswietlenie korncowki.

« Nacisnij przycisk jeszcze raz, aby uruchomic¢
szczoteczke.

« Przesuwaj szczoteczke wzdtuz wybranego tuku

zebowego przez 30 sekund, wykonujac

jednoczesnie delikatne ruchy wymiatajace.

Timer co 30 sekund sygnalizuje, kiedy nalezy

przej$¢ do czyszczenia nastepnego tuku zebowego

w jamie ustnej dziecka.

Szczoteczka wytaczy sie automatycznie po 2 minutach.

Po umyciu zebow, optucz gtéwke szczoteczki wodg

i pozostaw do wyschniecia, tak by byta gotowa

na nastgpnego uzycia.

BEZPIECZENSTWO
TWOJEGO DZIECKA

Ten produkt nie jest zabawka. Wymagany jest nadzor
osoby dorostej przez caty czas. Osoba odpowiedzialna
powinna wykona¢ cate mycie zebéw. Przechowywac
poza zasiegiem dzieci.

Sprawdz szczoteczke doktadnie przed kazdym
uzyciem. Pamigtaj, aby wymieni¢ kazda gtéwke
szczoteczki, gdy jest uszkodzona lub zuzyta. Nie zuc.
Nie zanurza¢ w wodzie na dtuzszy czas.

DO PRODUKTU
DOLACZONE SA 2
KONCOWKI WYMIENNE

Koncowka Baby Newborn (mniejsza) jest przeznaczona
dla dzieci w wieku 0-18 miesigcy. Z kolei kornncowka
Baby Tot (wigksza) jest przeznaczona dla dzieci

w wieku 18-36 miesigcy. Zalecamy wymiane koncowki
co 3 miesiace.

WYMIANA KONCOWKI
SZCZOTECZKI

Aby usunag¢ starg koricéwke, przekrec ja ruchem
przeciwnym do ruchu wskazdwek zegara i pociagnij
do gory. Nowa korncowke natdz na bolec mocujacy

i dokre¢ ja zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
2Zwrde uwage, aby karbowanie znajdujace sie na bolcu
mocujacym wpasowato sie w odpowiadajace

mu wciecie wewnatrz koncowki wymienne;j.

WYMIANA BATERII

« Odkrec zakretke ruchem przeciwnym do ruchu
wskazowek zegara.

« Odkre¢ srubke przy pomocy srubokretu*.

« Umies¢ nowa baterie AAA.

« Przykreé srubke.

« Zakre¢ zakretke ruchem zgodnym z ruchem
wskazowek zegara, upewniajac sig, ze oznaczenia

na zakretce i rekojes¢ szczoteczki uktadaja sie w linie.
*Srubokret nie jest dotaczony do zestawu.

SECYFIKACJA

Materiat DuPont Nylon/ABS/PETG/TPE
Zasilanie 1bateria AAA

Czestotliwose 16 000 drgar na minute
Wymiary 279 x279x1489 mm

Norma jakosci GB4706.59-2008

Model SK.ST.005VIO1
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PLEASE READ THE INSTRUCTION
LEAFLET CAREFULLY.

Children should be supervised while using the device.

The product is not toy. Store in place out of children’s
reach. Children shall not play, clean or repair the
appliance. Toothbrush can be used by children and
person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack experience or knowledge if they
have been given supervision or instruction concerning
the use of the appliance by person responsible for
their safety.

Do not dip the device in water for too long. Do not alter
the product any way other than battery brush head
change. Do not place the product in high temperatures
or expose to direct sunlight. Insert the battery with the
correct polarity. Do not recharge the non-rechargeable
batteries.

A rechargeable battery must be removed from
appliance before being charged. Exhausted battery
should be safely disposed of. Do not short-cut any
circuits of the appliance.

HOW TO USE THE PENGUIN
SONIC TOOTHBRUSH?

Put a little amount of toothpaste on wet bristles.
Press the button for light.

Press the button one more time to start.

Move the brush along the chosen arch for 30
seconds before moving on to the next one.

YYou can make gentle sweeping movements. 30
seconds interval will let you know when to change
the arch (of your baby’s mouth).The Penguin Sonic
Toothbrush will turn off after 2 minutes.

Rinse the brush head with water and leave to dry
to make it ready for next brushing time.

This product is not a toy. Adult supervision is required
at all time. The person responsible should perform
the whole teeth cleaning. Keep out of children reach.
Inspect carefully before each use. Remember

to replace every brush head when it is damaged
orworn. Do not chew. Do not submerge in water

for along time.

.
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THE PRODUCT COMES ]

WITH 2 BRUSH HEADS

The Newborn’s Brush is for use with the baby between
0-18 months. The Tot’s Brush is for use with the baby
between 18-36 months. We recommended to use
anew brush head after every 3 months for complete
oral health.

CHANGING
THE REPLACEABLE

BRUSH HEAD

To detach: turn brush head anti-clockwise and pull
upwise. To attach: align the new brush head and turn it
clockwise. Note: notch on neck should align with inner
nothers of brush head to lockin place.

(REPLACING THE BATTERY )

Turn the cap anti-counter to remove brush head.
Unscrew a screw with a screwdriver*.

Place the new battery AAA.

Tighten the screw.

Align line marker on battery cap with the line marker
on brush handle.

Turn clockwise to replace the battery cap.

*The screwdriver is not included in the set.

SECYFICATION

Material DuPont Nylon/ABS/PETG/TPE
Power Supply 1x AAA battery

Frequency 16 000 vibrations per minute
Product size 279x279x1489 mm

Product Standard | GB4706.59-2008

Model SK.ST.005VIO1

WM Brands Sp.z 0. 0.
ul. Dziupli 12, 02-454 Warsaw, Poland
www.seysso.pl
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PRED POUZITIM SI POZORNE
PRECITAJTE NAVOD.

Deti musia pristroj pouzivat pod dohlfadom
dospelej osoby.

Vyrobok nie je hracka. Musi sa uschovavat mimo
dosahu deti. Deti vyrobok nesmu Eistit, opravovat

ani sa s nim hrat. Zubn( kefku mozu pouzivat deti a ludia
s obmedzenymi motorickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami, pripadne neskuseni
pouzivatelia, ak su riadne pouceni a pod dohfadom
opatrovnika.

Neponaraijte zariadenie do vody prili§ dlho.
Neupravujte vyrobok inak ako vymenou batérii alebo
cCistiacej hlavice. Nevystavuijte zariadenie na vysoké
teploty, vyhybajte sa priamemu slne¢nému Ziareniu.
Vlozte batérie, davajte pozor na zachovanie spravnu
polarizacie. Nenabijajte batérie, ktoré nie st na to
urcené. Nabijatelna batériu pred nabijanim vybrte
20 zariadenia. Pouzité batérie nalezitym spésobom
odstranite. Ziadne elektrické systémy v zariadeni

sa nesmu upravovat.

AKO POUZIVAT SONICKU
ZUBNU KEFKU SEYSSO BABY
PENGUIN?

« Naneste malé mnoZstvo zubnej pasty na navihéené

Stetiny zubnej kefky.

Stlagenim tlacidla zapnite osvetlenie Cistiacej

hlavice.

Opatovnym stlacenim tlacidla spustite kefku.

Pohybujte kefkou po zvolenom zubnom obliku

priblizne 30 seklnd, pricom robte jemné tahavé

pohyby. Casovaé signalizuje kazdych 30 sekund,

vtedy prejdite na Cistenie dalSieho zubného obluka

v stach vasho dietata.

Zubna kefka sa po 2 minttach automaticky vypne.

« Po vycisteni zubov oplachnite hlavicu kefky vodou
a nechajte ju vyschnut, aby bola pripravena na dalsie
pouzitie.

.
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Tento vyrobok nie je hracka. Vzdy je potrebny dohlad
dospelej osoby. VSetky Cistenia zubov ma vykonavat
zodpovedna osoba. Dieta nesmie drzat zubni kefku.
Uschovavajte mimo dosahu deti.

Pred kazdym pouzitim zubnu kefku dokladne
skontrolujte. Nezabudnite vzdy vymenit hlavicu kefky,
ked'je poskodena alebo opotrebovana. Nezujte.
Neponarajte do vody na dlhsi ¢as.

VYROBOK SA DODAVA
S 2VYMENITELNYMI
CISTIACIMI HLAVICAMI

Cistiaca hlavica Baby Newborn (mensia) je uré¢ena

pre babatka vo veku 0 az 18 mesiacov. Cistiaca hlavica
Baby Tot (vacsia) je zasa uréena pre deti vo veku 18

az 36 mesiacov. Odporuc¢ame vymienat Cistiacu hlavicu
kazdé 3 mesiace.

VYMENA CISTIACEJ
HLAVICE KEFKY

Ked'chcete odstranit start gistiacu hlavicu, otoéte

ju proti smeru pohybu hodinovych ruéiciek a potiahnite
nahor. Nasadte novu Cistiacu hlavicu na upevriovaci
kolik a utiahnite ju v smere pohybu hodinovych ruciciek.
Uistite sa, Ze zarez na montaznom koliku zapada

do zodpovedajlceho zarezu vo vymenitelnej

Cistiacej hlavici.

VYMENA BATERIE

« Odskrutkuijte kryt proti smeru pohybu hodinovych
rudiciek.

Odskrutkujte skrutku skrutkovac¢om™.

Vlozte novu batériu typu AAA.

Priskrutkujte skrutku.

Naskrutkujte uzaver v smere pohybu hodinovych
ruciciek a uistite sa, ¢i znacky na kryte a rukovati
kefy st v jednej linii.

*Skrutkovac nie je sucastou stpravy.

Materidl DuPont Nylon/ABS/PETG/TPE
Napaéjanie 1batéria typu AAA

Frekvencia 16 000 kmitov za minttu
Rozmery 279 x279x1489 mm
Standard kvality GB4706.59-2008

Model SK.ST.005VIO1

@

PRED POUZITIM S| POZORNE PRECTETE
TENTO NAVOD.

Déti museji pouzivat tento vyrobek pod dohledem
dospélé osoby.

Vyrobek neni hracka. Uchovavejte mimo dosah déti.
Déti nesméji vyrobek Cistit, opravovat ani pouzivat k
zabaveé. Kartacek mize byt pouzivan détmi, osobamis
omezenymi smyslovymi, motorickymi ¢i mentalnimi
schopnostmi nebo nezkusenymi uzivateli, pokud byli
fadné proskoleni a jsou pod dohledem.

Neponofuijte vyrobek do vody na pfili§ dlouhou dobu.
Neupravuijte vyrobek jinak nez vyménou baterie nebo
hlavic. Nevystavuijte vyrobek plsobeni vysokeé teploty
ani pfimému pasobeni slunec¢niho svétla. PFi vkladani
baterie davejte pozor na spravnou polaritu. Nenabijejte
baterie, které nejsou k tomu uréeny. Pfed nabijenim je
nutné nabijeci baterii vyjmout z vyrobku. Opotfebené
baterie je nutné recyklovat spravnym zptsobem.
Neupravuijte zadné elektrické systémy vyrobku.

JAK POUZIVAT SONICKY
KARTACEK SEYSSO BABY
PENGUIN?

Naneste na zvlhéena vldkna kartacku malé
mnozstvi zubni pasty.

Stiskem tlacitka zapnéte podsviceni hlavice.
Dalsim stiskem spustte kartacek.

Pohybuijte kartackem podél zubniho oblouku
ajemné zevnitf ven po dobu 30 sekund. Casovad
bude kazdych 30 sekund signalizovat, kdy je nutné
zadit Cistit dalSi zubni oblouk v Ustni dutiné ditéte.

Kartacek se automaticky vypne po 2 minutach.

Po vy¢isténi zubli oplachnéte hlavici kartacku vodou
a nechejte uschnout tak, aby byla pfipravena

k dal$imu pouZziti.

Vyrobek neni hracka. Celé ¢isténi musi probihat pod
dohledem dospélé osoby. Celé ¢isténi zubl musi
zajistit odpovédna osoba. Dite by nemélo drzet
kartacek. Uchovavejte mimo dosah déti. Pfed kazdym
pouzitim kartaéek dikladné zkontrolujte. Nezapomerite
vymeénit kazdou poskozenou nebo opotiebenou hlavici

kartacku. Nezvykejte. Neponorujte do vody na del$i dobu.
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[SPOL,EC";NE SVYROBKEM JSOU ]
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DODAVANY 2 VYMENNE HLAVIC

Hlavice Baby Newborn (mensi) je uréena pro déti

ve véku 0-18 mésicu. Hlavice Baby Newborn (mensi)
je urcena pro déti ve véku 18-36 mésicU.
Doporucujeme ménit hlavici kazdé 3 mésice.

VYMENA HLAVICE

KARTACKU
Odstrarite starou hlavici oto¢enim proti sméru
hodinovych ruci¢ek. Novou hlavici nasadte na trn
a upevnéte ji oto¢enim po sméru hodinovych rucic¢ek.

Vroubky na trhu musi zapadnout do zarezd uvnitf
vyménneé hlavice.

VYMENA BATERIE

Odsroubuijte uzavér pohybem proti sméru
hodinovych rugicek.

Uvolnéte Sroubek pomoci Sroubovaku*.

Vlozte novou AAA baterii.

ZasSroubujte Sroubek.

Zasroubuijte uzavér pohybem po sméru hodinovych
rucicek a ujistéte se, Ze oznaceni na uzavéru
arukojet kartacku jsou v jedné ptimce.

*Baleni neobsahuje Sroubovak.

SPECIFIKACE

Material DuPont Nylon/ABS/PETG/TPE
Napajeni 1xAAA baterie
Kmitocet 16 000 kmitl za minutu
Rozméry 279x279x1489 mm
Norma kvality GB4706.59-2008
\_Model SKST005VIO1 J
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